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Strony w postepowaniu gléwnym
Strona powodowa: Moisés Vadillo Gonzélez

Strona pozwana: Alestis Aerospace, S.L.

Pytania prejudycjalne

1) Czy sprzeczna z dyrektywa 2010/18/UE (') jest taka wyktadnia art. 37 ust. 4 E.T. [kodeksu pracy] (zgoda na przerwe
w $wiadczeniu pracy w wymiarze jednej godziny dziennie do czasu, kiedy dziecko ukoniczy dziewigé miesiecy), zgodnie
z ktéra, niezaleznie od plci kazdego z rodzicéw, uprawnienie to nie powinno przystugiwaé temu, kto sklada wniosek
pozostajac w zatrudnieniu, jezeli drugie z rodzicéw jest bezrobotne?

2) Czy tresé art. 3 dyrektywy 2006/54/WE (*) majacego na celu zapewnienie pelnej réwnosci mezczyzn i kobiet w zyciu
zawodowym stoi na przeszkodzie takiej wykladni art. 37 ust. 4 ET., zgodnie z ktéra, jezeli pracownik bedacy
mezczyzng jest zatrudniony, nie jest on uprawniony do tej przerwy w przypadku, kiedy jego zona pozostaje
bezrobotna?

(")  Dyrektywa Rady 2010/18/UE z dnia 8 marca 2010 r. w sprawie wdrozenia zmienionego porozumienia ramowego dotyczacego
urlopu rodzicielskiego zawartego przez BUSINESSEUROPE, UEAPME, CEEP i ETUC oraz uchylajaca dyrektywe 96/34/WE (Dz.
U. 2010, L 68, s. 13)

()  Dyrektywa 2006/54/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie wprowadzenia w zycie zasady réwnosci
szans oraz rownego traktowania kobiet i mezczyzn w dziedzinie zatrudnienia i pracy (wersja przeredagowana) (Dz.U. 2006, L 204,
s. 23)

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Rechtbank Rotterdam
(Niderlandy) w dniu 15 maja 2017 r. — Sandd BV/Autoriteit Consument en Markt

(Sprawa C-256/17)
(2017/C 256/06)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Rechtbank Rotterdam

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Sandd BV
Strona pozwana: Autoriteit Consument en Markt

Przy udziale: Post NL

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 14 ust. 2 dyrektywy 97/67/WE (') Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 1997 r. w sprawie
wspolnych zasad rozwoju rynku wewnetrznego ustug pocztowych Wspodlnoty oraz poprawy jakosci ustug w wersji
zmienionej dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/6/WE (%) z dnia 20 lutego 2008 r. zmieniajacg dyrektywe
97/67/WE w odniesieniu do pelnego urzeczywistnienia rynku wewnetrznego ustug pocztowych (dyrektywy pocztowej)
nalezy interpretowaé w taki sposéb, ze mozna na jego podstawie wyciggnaé wniosek, iz krajowe przepisy ustawowe
i wykonawcze winny przewidywadl, ze operator(-rzy) $wiadczacy ustuge powszechna prowadzi(-dza) odrebne rachunki
w swoich wewnetrznych systemach rachunkowosci, tak aby wyraznie odrézni¢ kazda ustuge i produkt, ktére wchodza
w zakres ustugi powszechnej, od tych, ktére nie wchodza w ten zakres, czy tez na podstawie tego przepisu mozna
jedynie wyciagna¢ wniosek, Ze w ramach takiego systemu rachunkowosci nalezy by¢ w stanie wyodrebni¢, z jednej
strony, ustugi i produkty skladajace si¢ na ustuge powszechng, i, z drugiej strony, ustugi i produkty, ktére si¢ na nia nie
skladajg?

>

Czy art. 12 zdanie pierwsze i tiret drugie dyrektywy 97/67[WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia
1997 r. w sprawie wspdlnych zasad rozwoju rynku wewnetrznego ustug pocztowych Wspdlnoty oraz poprawy jakosci
ustug w wersji zmienionej dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/6/WE z dnia 20 lutego 2008 r. zmieniajaca
dyrektywe 97/67/WE w odniesieniu do pelnego urzeczywistnienia rynku wewnetrznego ustug pocztowych (dyrektywy
pocztowej) nalezy interpretowal w taki sposéb, ze cen¢ kazdej poszczegélnej ustugi skladajacej si¢ na ustuge
powszechna nalezy ustala¢ w taki sposob, by odzwierciedlala ona koszty?
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3) Czy okreslony w art. 12 zdanie pierwsze i tiret drugie dyrektywy 97/67/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
15 grudnia 1997 r. w sprawie wspélnych zasad rozwoju rynku wewnetrznego ustug pocztowych Wspélnoty oraz
poprawy jakosci ustug w wersji zmienionej dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/6/WE z dnia 20 lutego
2008 r. zmieniajacg dyrektywe 97/67/WE w odniesieniu do pelnego urzeczywistnienia rynku wewnetrznego ustug
pocztowych wymdg, zgodnie z ktorym ceny musza by¢ ustalane w taki sposob, aby odzwierciedlaly one koszty
i stanowily zachete do efektywnego $wiadczenia ustug powszechnych, pozostaje w sprzecznosci z ustaleniem na czas
nieokreslony stalej stopy rentownosci, za pomoca ktorej zwigkszane sa koszty powszechnej ustugi pocztowej
w odniesieniu do cennika?

() DzU.L15,s. 14
() DzU.L525s.3

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Budai K6zponti Keriileti
Birosdg (Wegry) w dniu 16 maja 2017 r. — Zoltdn Rozsavolgyi i Zoltdanné Rézsavolgyi/Unicredit
Leasing Hungary Zrt. i Unicredit Leasing Immo Truck Zrt.

(Sprawa C-259/17)
(2017/C 256/07)
Jezyk postgpowania: wegierski

Sad odsylajacy

Budai Kozponti Keriileti Birdsag

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Zoltan Rozsavolgyi i Zoltdinné Rozsavolgyi

Strona pozwana: Unicredit Leasing Hungary Zrt. i Unicredit Leasing Immo Truck Zrt.

Pytania prejudycjalne

1) Czy — majac na uwadze w szczegélnodci, ze wowczas, gdy definicja gléwnego przedmiotu umowy ma charakter
nieuczciwy, skutkuje to niewazno$cia umowy w calosci (a nie w czgsci) — stwierdzenie niewaznosci postanowienia
definiujacego gtéwny przedmiot umowy kredytu ze wzgledu na nieuczciwos¢ (w zwiazku z czym postanowienie to nie
wywoluje zobowiazan dla konsumenta) moze prowadzi¢ (np. w drodze wykonania orzeczenia sadu, szczegélnego
skutku prawnego przewidzianego w przepisie prawa krajowego, przepisu prawnego lub orzeczenia sadowego
ujednolicajacego doktryne) do zmiany kwalifikacji prawnej umowy w zakresie faktycznym lub jej skutkéw, w zwigzku
z czym umowa kredytu oparta na walucie obcej (w ktdrej Srodki udostepniane na podstawie umowy kredytu sg ustalane
i zarejestrowane w walucie obcej — zwanej dalej ,walutg kredytu” — a obowiazek splaty tego kredytu spelnia sig
w walucie krajowej — zwanej dalej ,waluta splaty” -) zostanie uznana za umowe pozyczki w forintach?

1.1 Jezeli stwierdzenie niewazno$ci wynikajace z nieuczciwosci postanowienia definiujgcego gléwny przedmiot umowy
kredytu moze prowadzi¢ do zmiany kwalifikacji prawnej umowy w zakresie faktycznym lub jej skutkéw, czy owa
zmiana kwalifikacji prawnej moze skutkowaé (np. w drodze wykonania orzeczenia sadu, szczegblnego skutku
prawnego przewidzianego w przepisie prawa krajowego, przepisu prawnego lub orzeczenia sadowego
ujednolicajacego doktryne) tym, ze okreslone, finansowo istotne parametry stosunku prawnego zmienia si¢ nawet
na niekorzy$¢ konsumenta (np. zastosowanie z moca wsteczng podstawowej stawki odsetek banku centralnego lub
rynkowych stawek odsetek dla kredytow w forintach zamiast nizszej stawki odsetek okre$lonej w umowie)?

2) Czy skutki prawne nieuczciwosci majg charakter absolutny i stanowia kwestie czysto prawna, czy tez przy ocenie owych
skutkéw prawnych mozna przypisa¢ znaczenie nastepujagcym okolicznosciom:

(1) praktyce umownej w zakresie innego rodzaju uméw rézniacych si¢ od rodzaju uméw dotknigtych nieuczciwoscia;

(2) domniemanej stabosci okreslonych podmiotéw, ktérych to bezposrednio dotyczy pod wzgledem gospodarczym (np.
w przypadku kredytéw opartych na walucie obcej grupa dluznikéw dewizowych i system bankowy); lub



